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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1697/2001,

annettu 27 piivini elokuuta 2001,

tukijirjestelmisti tiettyjen peltokasvien viljelijoille annetusta neuvoston asetuksesta (EY) N:o 1251/
1999 poikkeamisesta portugalilaisille viljelijoille ja joillekin espanjalaisille viljelijoille markkinointi-
vuodelta 2001/2002 maksettavan erdiden peltokasvien pinta-alatuen seki kesantokorvauksen osalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tukijirjestelmasti tiettyjen peltokasvien viljeli-
joille 17 piivdnd toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1251/1999 (), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1038/2001 (), ja
erityisesti sen 9 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1251/1999 9 artiklan toisen kohdan
kolmannessa luetelmakohdassa siddetddn, ettd poiketen
siitd, mitd 8 artiklan 1 kohdassa sdidetdin, komissio voi
talousarviotilanteen salliessa antaa jdsenvaltioille luvan
maksaa ennen tavanomaista mdairdaikaa eli 16 paivad
marraskuuta tietyilld alueilla 50 prosenttiin asti pinta-
alatuista sekd kesantokorvauksesta niind vuosina, joina
sadot heikentyvdt poikkeuksellisten ilmasto-olojen
vuoksi niin paljon, ettd viljelijoille aiheutuu vakavia ta-
loudellisia vaikeuksia.

(2)  Talven voimakkaat sateet sekd kukinnan aikana ja sen
jalkeen puhaltaneet kuivat tuulet yhdessd poikkeuksel-
lisen korkeiden lampétilojen kanssa ovat haitanneet
talvikauden viljelykasvien tuotantoa Portugalissa ja
Espanjassa. Tamd poikkeuksellinen tilanne on johtanut
keskimdairdisen sadon tavanomaista suurempaan heiken-
tymiseen.

(3)  Tilanne on aiheuttanut vakavia taloudellisia vaikeuksia
joillekin viljelijoille.

(4)  Koska tillainen tilanne vallitsee Portugalissa, talousarvio-
tilanteen perusteella on tarpeen antaa Portugalille lupa
maksaa ennen 16 paivdd marraskuuta 2001 pinta-
alatuen ennakkomaksuja muiden viljojen kuin maissin
osalta sekd kesantokorvauksia markkinointivuodelta
2001/2002.

(5)  Espanjassa poikkeukselliset ilmasto-olot ovat johtaneet
"secano”-alueiden viljelijéiden satojen voimakkaaseen
heikentymiseen, mikd on aiheuttanut erityisen vakavia
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taloudellisia vaikeuksia asetuksen (EY) N:o 1251/1999 6
artiklan 7 kohdassa tarkoitetun yksinkertaistetun jérjes-
telman piiriin kuuluville viljelijoille, joista suurin osa on
pienviljelijoita.

(6)  Tidssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1251/1999 8
artiklan 1 kohdassa sdddetddn, voidaan markkinointivuodelta
2001/2002 maksaa ennakkomaksuna enintddn 50 prosenttia
muiden viljojen kuin maissin pinta-alatuista sekd kesantokor-
vauksista 1 paivistd syyskuuta 2001 alkaen viljelijoille Portuga-
lissa ja asetuksen (EY) N:o 1251/1999 6 artiklan 7 kohdan
mukaisen yksinkertaistetun jarjestelmédn piiriin kuuluville sekd
”secano’-alueilla toimiville viljelijoille Espanjassa.

2.  Edelli 1 kohdassa tarkoitettu ennakko saadaan maksaa
ainoastaan silloin, kun maksamisajankohtana voidaan osoittaa,
ettd kyseiset viljelijat ovat oikeutettuja tukeen.

3. Portugalin ja Espanjan on maksettava tuottajille ennakko-
maksut viimeistddn 15 pdivand lokakuuta 2001.

4. Ennakkomaksuun oikeutetuille viljelij6ille maksettavan
lopullisen pinta-alatuen méirdn laskemisessa toimivaltaisen
viranomaisen on otettava huomioon:

a) viljelijan tukikelpoisen pinta-alan mahdollinen vihene-
minen;

b) timin asetuksen mukaisesti maksetut ennakkomaksut.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana paivini sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 27 péivind elokuuta 2001.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen




